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Art, 2. In artikel 5 van hetzelfde besluit worden de woorden
« 28 februari 1986 » vervangen door de woorden « 28 februari 1987 ».

Axi. 3. Dit besluit heeft wuitwerking met ingang van
28 februarl 1986.

Art, 4. Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid is belast met
de uitvoering van dit besluit, .
Gegeven te Motril, 28 augustus 1886,

BOUDEWIIN

Van Koningswege ;

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
’ M, HANSENNE )

M

MINISTERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN,
) BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

N, 86 — 1427

Verdrag houdende oprichting van een Internalionale Douaneraad,
en Bijlage, opgemaakt te Brussel op 15 december 1950 (1), —
Toetreding door de Ceniraalafrikaanse Republiek -

Op 28 juli 1986 werd bij het Ministerie van Buitenlandse Zaken,
Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking van Belgié
de toetredingsoorkonde van de Centraalafrikaanse Republiek
betreffennde boverngenoemde akte neergelegd.

Overcenkomstig artikel XVIII {c) van et Verdrag zijn het
Verdrag en zijn Bijlage voor de Centraalafrikaanse Republiek in
werking getreden op de dag van de nederlegging van de toetredings-
oorkonde, te weten op 28 juli 19886, . .

o

MINISTERIE VAN VERKEEhSWEZEN

—

N, 88 — 1428

22 AUGUSTUS 1886, — Ministerieel besluit houdende wijziging van
het ministerieel besluit van 20 juni 1984 betreffende de veilligheid
van het vervoer door.de lucht van gevaarlijke goederen

De Minister van Verkeerswezen en van Buitenlandse Hande],

Gelet op het Verdrag inzake de internationale burgerlijke lucht-
vaart, ondertekend te Chicago op 7 december 1944, en goedgekeurd
bij de wet van 30 april 1947, inzonderheid op bijlage 18;

Gelet op de wet van 27 juni 1937 houdende herziening van de wet
van 16 november 1919 betreffende de regeling der luchtvaart,
inzonderheid op artikel 5;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 maart 1954 tot regeling der
luchtvaart, inzonderheid op artikel 55, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 31 augustus 1979;

Gelet op het ministerieel besluit van 20 juni 1984 betreffende de
veiligheid van het vervoer door de lucht van gevaarlijke goederen,
inzonderheid op artikel 12;

Gelet op het advies van de Raad van Siate,

Besluit ¢

Enig artikel. Artikel 12, enig lid, van het ministerieel besluit van
20 juni 1984 betreffende de veiligheid van het vervoer door de lucht
van gevaarlijke goederen wordt aangevuld als volgt :

« Behalve voor de verpakkingen die reeds door cen buitenlandse
overheid werden gehomologeerd overeenkomstig de Technische
Instrueties, dienen de proéven te worden uitgevoerd door instel-
lingen of ondernemingen die daartoe erkend zijn door de Minister
tot wiens be'voegheid het bestuur der luchtvaarl behoorp »

Brussel, 22 augustus 1986,

H. DE CROO

Art. 2, Dans Yarticle 5 du méme arrété, les mots « 28 février 1986 »
sont remplacés par les mots « 28 février 1987 ».

Art. 3. Le présent arrété produit ses effets le 28 février 1988,

Art. 4. Notre Ministre de I'Emploi et du Travail est chargé de
lexécution du présent arrété,
Donné & Motril, e 28 aoGit 1988,

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre de l’Emploi et du Travail,
M. HANSENNE

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES,
DU COMMERCE EXTERIEUR
ET DE LA COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

F. 86 — 1427

Convention portant création d’un Conseil de Coopération doua-
niére, et Annexe, faites # Bruxelles le 15 décembre 1950 (1), —
Adhésion par la République Centrafricaine

-

Le 28 juillet 1986 a é1¢ déposé auprés du Ministére des Affaires
étrangéres, du Commerce extérieur et de Ja Conpération au Dévelop-
pement de Belgigue, linstrument d'adhésion de la République
Centrafricaine concernant l'acte précité.

Conformément & son article XVII (c) la Convention et son Annexe
sont entrées en vigueur & I'égard de la République Centrafricaine &
{a date du dépbt de Vinstrument d'adhésion & savoir le 28 juillet 1986.

MINISTERE DES COMMUNICATIONS

F. 86 — 1428 . .

22 AOUT 1986. — Arrété ministériel modifiant 'arrété ministériel
du 20 juin 1984 relatif & la sécurité du transpori aérien des
marchandises dangereuses

Le Ministre des Communiscations et du Commerce extérieur,

Vu la Convention relative 3 aviation civile internationale, signée
4 Chicago le 7 décembre 1944, et approuvée par la loi du
30 avril 1947, notamment 'annexe 18;

Vu la loi du 27 juin 1937 portant révision de la loi du 16 novem-
bre 1919 relative a la réglementation de la mavigation aérienne,
notamment l'article 5; -

Vu l'arrété royal du 15 mars 1954 réglementant la navigation

.aérienne, notamment Tarticle 55, modifié par larrété royal du

31 aotit 1979;

Vu Yarrété ministériel du 20 juin 1984 relatif a la sécurité du trans-
port aérien des marchandises dangereuses, notamment l'article 12;

Vu l'avis du Conseil d'Etat,

Arréte ;

Ariicle unigue. I’article 12, alinéa unique, de 'arrété ministériel
du 20 juin 1984 relatif a la sécurité du transport aérien des marchan-
dises dangereuses est complété comme suit ¢

« Sauf pour les emballages homologués par une autorité éirangére
conformément aux Instructions techniques, les épreuves seront
elfectuées par des organismes ou des entfreprises agréeés & cetie fin
par le Ministre qui a Yadministration de l'aéronautique dans ses
attributions. »

Bruxelles, le 22 agil 1986.

H. DE CROO

(1) Zie Belgisch Staatsblad van 31 december 1952.

(1) Voir Aoniteur belgs du 31 décembre 1952,



